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% ¢. | ACTO PRIMERO
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y%7na plaza.en Sevilla.—A Ia derecha, la puerfa de la f4-

) Dbrica de cigarros.—En el fondo, frente i los especta-

e=r  dores,un puente practicable que atraviesa la escena
de uno 4 otro extremo.—De la escena se va al puente

9y por medio de una escalera de caracol 4 la derecha, si-

e tuada al lado de alld de la puerta de la fabrica.—El

&J  ojo del puente es practicable—A la izquierda y ha-
cia adelante, cuerpo de guardia.—Delante del enerpo
de gnardia, pasadizo cubierto, al cual se llega subien-
do tres gradas.—En un astillero cercano 4 la puerta
del cuerpo de guardia, las lanzas de los dragones, con
banderolas de amarillo y 1ojo.

ESCENA PRIMERA
MORALES, MICAELA, SOLDADOS ¥ VIANDANTES.

{Al alzarse el tel6n, una quincena de soldado®[dragones
% de Almanzal, agrupados frente al cuerpo de guardia,
fuman y miran,la gente que va y viene por la plaza,

N on todo sentido; 1a escena debe estar animadisima,
CORO
‘ Qué animada esta la, plaza !
3 Unos vienen y otros van.

Es curioso el espectaculo,
Muy curioso, 4 la verdad..
: El que quiere detenerse,.
o) A la puerta del cuartel,
| Fuma, charla 6.bien.observa
De los otros el vaiven.

Qué animada esta la plazal &2

[Poco antes del fin del coro, aparece Micaela; trae bas-
- quifia azul, y 1as trenzas le caen sobre la espalda.—Al
£ ver 4 los soldados, se muestra incierta entre avan-
« zar y retroceder.| 1

v Morales (d los soldados). Mirad ﬂéﬁﬁuﬂ rubia
4 que segin parece quiere hablarnos; no se atre-
= e, mas %Imm y 5@ acerca.
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Coro. Debemos animarla.

Morales (& Micaela). A quién buscas, hermosat

Micaela. Busco 4 un sargento brigada.

Morales. De veras ? Pues aqui me tienes.

Micaela, No sois vos; el mio se llama don Jo-
5€. ; No le conocéis ?

Morales. Don José ? Todos nosotros le conoce-
mos ?

Mrcaela. De veras? Conque podria yo encon-
trarle entre vosotros ?

Morales. Es en efecto sargento, pero en otra
¢ompaiiia.

Micaela (con pesar). Entonces, no ests aqui?

Morales. No, rubia mia; no, querida.-..no es-
t4 entre nosotros; pero quédate aqui sin temor;
é1 no puede tardar en venir,

Morales y el coro. No puéda_tarda.r; yallega s

hora de su vuelta, pues la nueva escolta vendri
s P
pronto a4 relevarnos.

Morales. Mas entre tanto que é1 viene, acaso
no te moleste que en el cuartel se te entretenga.
Sirvete entrar, hermosa nifia.

Micaela. De veras?

Morales. De veras!

Micaela. No, no; no, no.

Morales. No temas enftrar; te prometo por mi
honor que serds bien acogida por todos, y mas
aun.

Micaela. Lo creo; sin embargo, me conviene
mas volver después. Ya volveré, pues que segin
decis estd cercana su llegada. Vendré cuando
la guardia entrante reemplace 4 la saliente.

Coro (rodeando a@ Micaela). Debes quedarte.

Micaela. No, no; no, no. Me voy al punto.
Adios, adios. (8e va corriendo.)

Morales. Y olose el pajarillo, no os aflijais. Qué
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hemos de hacer? Ser4 lo mejor que tornemos &
ver quién viene y quién va.

Repitese el coro: Qué animada estd 1a plaza! &.*

[Elir y venir de la gente, que ha debido cesar durante la
escena con Micaela, recobra su primitiva animacién. ]

ESCENA SEGUNDA

[Oyese 4 lo lejos una marcha militar de trompetas y pifa-
nos, que anancia la llegada de la guardia de relevo.—
Un oficial sale del puesto.—Los soldados van 4 tomar
sus lanzas y se forman delante del cuerpo de guar-
dia.—Los curiosos se agrupan 4 la derecha, para ver.
La marcha suena cada vez mds cerca.—La guardia
de relevo aparece por la izquierda y eruza el puente:
vienen delante dos trompetas y dos Pifanna s después,
una banda de pilluelos que imitan el paso de los dra-
gones; detrds de los chiquillos, el oficial Ziifiiga y el

@ sargento José, y luégo los dragones, armados de lan-
zZa. ] ;)

EL OFICIAL, DON JOSE Y LO8 PILLUELOS
Coro de pilluelos,

Ya sall)emus 4 la guardia

De relevo acompanar !

Trompa, trompa, suena pronto,
Ta tara, tara, ta ta. |
Somos tipo de dragones;
Nuestro paso es militar,

Bien marcado, bien medido:
Uno, dos. ...muy bien esta !
Con el pecho levantado,

Con la espalda echada atras,
Un pie baja y otro sube,

Sin perdernos, sin errar.

Ya sabemos 4 la guardia &.*

[La fumﬂia que entra va 4 coloearse 4 la derecha, de

rente 4 la que sale.—Los oficiales se saludan con la

espada, y se ponen & conversar en voz baja.—Cambio =
de centinelas. |

r
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Morales (¢ don José). Una graciosa muchachs
vino h&4 poco 4 preguntarnos si estabas aqui.
Trae basquifia azul, y las trenzas le caen por la
espalda.

José. Micaelal... .si, ella es sin duda!
[Suenan trompetas.—La guardia que sale se coloca delan-

te de la que entra.—Los pilluelos, en formacién, ocu-

pan nuevamente, tras de las trompetas y los pifanos,
el puesto que tenfan cuando aparecieron en escena. |

Repeticion del coro

Ya la guardia relevada

Deja el puesto y va 4 marchar;
Ya repiten las trompetas

Ta, tara, tara, ta ta.

Somos tipo de dragones;
Nuestro paso es militar, €
Bien marcado, bien medido:
Uno, dos. ... muy bien esté !
(2= el pecho levantado,

Con la espalda echada atrés,
Un pie baja y otro sube,

Sin perdernos, Sin errar.

| Soldados, pilluelos y espectadores se alejan por el fondo;
las voces del coro y el ruido de los pifanos y trempe-
tas se van perdiendo gradualmente.—El oficial de la
nueva guardia, que en silencio ha estado pasando re-
vista 4 sus soldados, cuando el coro de pilluelos no se
oye ya, manda: Presenten lanzas! .. .. Arriba lanzas!....
Rompan filas!—Los dragones van 4 colocar sus lanzas
en el astillero, y luégo entran al cuerpo de guardia—
Don José y el oficial se quedan solos.]

ESCENA TERCERA

EL OFICIAL Y DON JOSE

B oficial. ; Es alli, en aquel gran edificio, don-
de trabajan las cigarreras ?

José. Si, mi capitin, y puedo aseguraros que

no hay chicas m4s alegres y avispadas que ellas.
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1 oficial. Y puedes decirme también si son

hermosas ? .
José. No lo 86, en verdad; poco me cuido de
tales bagatelas.

El oficial. Yo te diré, amigo, lo que ti buscas:
ung chica rubia, llamada Micaela, de trenzas de
oro y de basquina azul. ; Estoy 6 6 en lo cier-
to? |

José.‘Os confieso que es asi, no niego que la
amo.—Si queréis juzgar por vos mismo de esas
beldades, ahora podréis fijaros en ellas. (Oyese
la campana de la fdbrica.)

ESCENA CUARTA
DON JOSE, BOLDADOS, PISAVERDES ¥ CIGARRELRAS.
{La plaza se llena de pisaverdes que vienen 4 esperar el
@ paso de las cigarreras.—Los soldados salen del cuer-

po de guardia.—José, sentado, indiferente 4 cuanioc
pasa, se ocupa en fabricar una cadenilla. ]

CORO

Sond ya la campana,
Ya vienen las obreras;
En acecho pongamonos,
Que & desfilar empiezan,
La pista os seguiremos,
Morenas cigarreras,
Por ver si entre vosotras
- Hallamos quién nos quiera !
[En este momento llegan las cigarreras, todas con el ci-

garrillo en la boca; pasan bajo el puente y salen des-
pacio 4 la escena. |

Soldados

Vedlas! vedlas ! qué coquetas !
Qué atrevido su ademéan !

Y jamas el cigarrilio
n su boca ha de faltar !
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- Chigarreras
Ay! qué grato es ver el humo
Que 4 los aires se Ievanta
Y hacia el cielo vuela en nubes
Perfumadas !
Ay ! qué grato es ver alzarse
Las azules bocanadas
De humo leve,
De humo leve,
De humo leve,
Y sentirlas, dulces, blandas,
Penetrar 4 la cabeza
Y poner ex fiesta el alma !
Ay! qué grato es ver el humo
Que 4 los aires se levanta!
dume vano son tansolo ¢
Del amor las dulees platicas,
Y el jurar de los amantes,
Homo. T .. nada!
Ah! qué grato es ver el humo
Que 4 los aires se levanta !

ESCENA QUINTA
CARMEN y los precedentes

Soldados.

Cémo! 3 hoy no viene la Carmencita ¥
Quedose alla ?

Cigarreras y pisaverdes.

La Carmencita viene, senores;
Vedla ! aqui esta!

[ Carmen aparece con el vestido y en la actitud indicades
on la novela de Merimée.—Trae en Ia boca una flor
de aecacia,y al pecho un ramo de las mismas flo-
res.—Algunos de los j6venes la rodean y le hablan.—
Ella se muestra coqueta con todos.—José alza los ojos,
la mira y vuelve tranquilamente & su tarea.|
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Los pisaverdes.

A ti sola, Carmen, todos esperabamos;
Todos te queremos solamente a ti.
Carmen hechicera, muéstrate propicia
Y di si nos amas, y cuando por fin!

Carmen. Que cuando os amaré ? Lo 1ignoro, ers
verdad. Acaso nunca, tal vez mafana; pero lo
que es hoy, si sé de eierto que né. (Después de
mirarlos & todos.) :

Bs el amor misterioso pajarillo que nadie ba
logrado domesticar. Muéstrase siempre rebelde
cuando nole place ceder, y con él son vanos si-
plicas y rigores. Fulanito habla bien, y sin em-
bargole doy el corazén 4 Zutanito, que sin ha-
blar me enamoro.

%A mor, sépalo mi gentil amante, no ha sufrido;
leyes jamds. Si tit no me amas, yo te amo, y site
amo debes temblar por ti.

Es el amor misterioso pajarillo ! Cuando crees
tenerlo ya en la mano, despliega las alas y se
aleja rapidamente. Miras, miras, y esperas en
vano: nadie puede decirte si tornara. Volando
con presteza en terno tuyo, viene, va y vuelve
otra vez; asirlo crees, y no hay tal. ; No te cul-
das de é1 ? Entonces viene. Tal es el amor.

Amor, sépalo mi gentil amante, no ha sufrido
leyes jam4s. Si ti no me amas, yo te amo, ysite
amo debes temblar por ti.

Los pisaverdes.

A ti sola, Carmen, todos esperabamos;
Todos te queremos solamente 4 ti.
Carmen hechicera, muéstrate propicia
Y di si nos amas y euando por fin !

[Momento de silencio.—Losj6venes rodean 4 Carmen; ella
los mira uno 4 uno, luégo sale del efrculo ¥, yéndose



en derechura € José, que est4 atin trabajando, se qui-
ta el Tamo de acacias y se lo arroja.—José se levan-
ta bruscamente,—Estallido general de risa:—La cam-
pana suena por segunda vez.—Las cigarreras y los pi-
saverdes salen mientras se repite el aria de Carmen.—
Esta corre 4 la fabrica.~—Don José se queda -solo. ]

ESCENA SEXTA
JOSE

José. Qué mirada y'qué aire tan atrevidos!
Derecho al corazén me vinieron sus flores, y me
han herido como una bala.

(Después de recoger las flores y olerlas.)

El aroma es sufil, y hermosas son las flores !
En cuanto 4 la mujer, si es que hay todavia he-
chiceras, me parece q¥e en ella he visto una.

ESCENA SEPTIMA €
JOSE Y MICAELA

Micaela. José ! |

José. Micaela !

Micaela. Aqui me tienes.

José. Qué contento !

Micaela. Vengo de parte de tu madre.

José. Ah! héblame de‘ella, dela madre ausente

Micaela. Como fiel mensajera, debo darte una
carta suya.

José. Una carta suyal

Micaela. Y algn dinero también, porque un
poco de-oro no estorba nunca! Y después... ...

José. Y después ?

Micaela. Y después....mira, no 86 como de-
eirlo; pero si hay después otra cosa; y jqué cosal
vale més que el oro, y para un buen hijo ha de
tener mayor precio que para nadie !

José. Pero yqué cosa es ésa? qué mis hay? Ha-
bla por fin.
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Micaela. Si hablaré; lo que para ti me fue da-
do se te dard, Tu madre venia conmigo de la ca-
pilla, y después de besarme con ternura, me ha-
D16 asi: Vé 4 la cindad, hija mfa; v6, que el ca-
mino no es largo; ecuando llegues 4 Sevilla, bus-
cas 4 José, el hijo de mi eorazén, y le dices que
su madre piensa en él noche y dia, y ora por €l

'y le espera y le perdona y le ama siempre. Todo
‘esto le diras, querida mia, en nombre de su ma-
dre 4 mi José, y luégo un beso le dards tambicn
por mi.

José. Un beso de mi madre ?

Micaela. Un beso para su hijo! Témalo, José;
cumplo lo que prometi.

(Micaela se pone sobre las puntas de los pies y da 4 José

cun beso, un verdadero beso maternal.—El sargento,

conmovido, 1a deja obrary la mira fijamente al ros-
tro.—Momento de silencio. )

José. (mirando ¢ Micaela.) Yo veo & mi madre
todavia! Si, y vuelvo 4 ver también nuestra al-
dea. ...Oh! dulce recuerdo, yo te bendigo!Tu
me llenas el corazén de valor y de fuerza i oh
dulce recuerdo !

A dito
José. Yo veo 4 mi madre todavia ! &°
Micaela. Bl ve 4 su madre todavia! &°
(José mira hacia la fgbrica de cigarros.)

José. Sabe Dios qué demonio iba & aduenarse
de mi! Mi madre, aunque ausente, me ha salva-
do; fuerza es que yo vea en su beso un angel
tutelar que ha venido 4 guiar mis pasos.

Micaela. Qué dices ? de qué demonio hablas ?
No puedo comprenderte; explicame tu pensa-
mienfo. |

José. No, no; hablemos de ti, querida mensa-
jera! Dime, 3 no debes regresar alla abajo ?
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Micaela. Si, esta tarde; y mafiana estaremos:
tu madre y yo juntas allA.

José. Pues bien: le dirds que su José la ama
Y la bendice 4 todas horas; que est& arrepenti-
do, y quiere que su madre esté all4 abajo siem-
pre contenta de su hijo. Esto le dirds, querida
mia, en nombre de su José, y en seguida ioh
dulce nifia! le dards por mi este beso. (La besa.)

Micaela. Te lo prometo; en nombre de su hi-
jo le daré, José, este beso.

A dio
José. Yo veo 4 mi madre todavia, &.*
Hicaela. Bl ve § sumadre todavia, &.»
José. Quédate aqui, tesoro mio; yo leeré entre-
tanto la carta de mi madre. (Besa la carta.)

Micaela. No, no; puedes. leerla 4 solas; véive-
ré después.

José. Porqué quieres partir 2
Micaela. Por prudencia, porque asi lo exige

el deecoro, Me voy, pero volveré.
José. Volverss ?

Micaela. Volveré.

ESCENA OCTAVA
JOSE, y luége las CIGARRERAS y el OFICTAL

José. Nada temas por tu José joh buena ma-
dre mia! El te obedecers en todo lo que desees.
Micaela es bella, y seré mi esposa. En cuanto 4
las flores de esa bruja gitana. . . .

[En el momento en que va 4 arrancar de su casaca las flo-
res, 86 oye gran rumo¥ en la fibrica.—E] oficial viene
4 la escena seguido de seldados.]

Ll oficial. Por qué tal rumor ! por qué ?

=0

(Las cigarreras salen rdpidamente y en desorden.) '

Las cigarreras. Socorro ! Por aqui, soldados *
Socorro!....Ah! no vendri nadie 2
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Primer grupo de mujeres, Ha sido Carmen. . . .
Segundo grupo. No, no fue ella,

Primer grupo. Ella fue,

Segundo grupo. No, no es cierto.

Primer grupo. Que si!

Sequndo grupo. Que no!

Primer grupo. Ella proveed la rifia.

Todas. No, no, €s mentira! Oidnos, senores,
oidnos !

Primer grupo

Manuelita nos decia

Hace poco, Sin eesar,

Que un asno comprar queria,
Que un asno queria comprar.

Segundo grupo

Y entonces la Carmencita,

Que es burlona hasta no mas,

Dijo: no se necesita,

Con una escoba tendras.
Primer grupo

Manuelita exelamo: creo

(Y era una furia el hablar),

Que para cierto paseo

Puedes mi asno aprovechar;

Segundo grupo

Y entonces si que altanera
Debes mostrarte jpardiez!
Sirviéndote 4 su manera
Dos lacayos 4 la vez.

Todas

Y al punto, sin m4s decir,
Se pusieron 4 renir.

El oficial. Idos todas al Diablo desde ahora!
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(@ José) Téma, José, dos dragones.contigo, y vé.
& averiguar qué son esas tonterias.

{Don José toma consigo dos dragones y entra con ellos &
la fibrica.—Misentras esto ocurre, las cigarreras dis-
putan entre sfi. ]

Primer grupo. Fue Carmen !

Segundo grupo. No, no fue ella, sefior.

E1 oficial. Hola, hola! Higase despejar pzonto
este sitio. (Las cigarreras son rechazadas por los.
soldados.)

iy

ESCENA NOVENA

[Carmen aparece en la puerta de la fibrica, conducida
por-don José y seguida de dos dragones. ]

José. Mi capitan, lo.que hubofue una penden-
cia: se injuriaron primero, y luégo se fueron &
las manos; hay una mujer herida. 5

1 oficial. Y por quién ha sido herida?

José, Pues. .. .por ella.

Hl oficial (& Carmen.) Has oido ? Ya no pue-
des negarlo.

Carmen (tarareando.), Tra la la, tra la la.

Despedazame | quémame ! Nada quiero res-
ponderte! Yo sabré afrontar, créelo, todos los.
suplicios!

i oficial. Tu canto nos tiene ya fastidiados.

- Quieres responder, 6 no ? Vamos, contesta.

Jarmen. Yo guardo mi seereto y nada te diré.
Aquel 4 quien adoro esté oculto. en mi corazon,
¥ no lo descubro.

Kl oficial. Si te empefias en no dar razén al-
guna, continuaras tu ecanto en la prisién.

Las mujeres [corriendo.] A prision! A prision!

El oficial. Por Baco ! qué lista. tiene la mano!
{Dice 4 un soldado algunas palabras en voz baja, y aquél:

va en busca de una cuerda. Carmen sigue canfurrean-
do su cancién (el mode mas impertinente.)
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Hloficial. Demonio demonio! muy peligrosa.
me parece la Carmencita, Rostro gentil, mala.

cabeza! Ahora, atadle pronto las manos.

(Los soldados le atan las.manes por detrds de la espalda,
Todos salen, excepto.José y Carmen.)

- ESCENA DECIMA
. Carmen y don José.
{Sileneio. Carmen alza los ojos y mira 4 José. Este se ale-
ja, y luégo vuelve, Carmen insiste en mirarle.)

Carmen. Y 4 donde debo ir?

José. A la prision: me es forzoso obedecer.

Carmen. De veras, no puedes darme libertad?

José. Ah! no: es mas fuerte-el deber.

Carmen, Pues yo te digo que 4 despecho del
deber haras cuanto yo quiera; el por qué sera
asi, t lo sabes muy bien: porque me amas.

José. Que te amo yo!

Carmen. Si, José mio. Las flores que ha poco
quise. darte, son flores eneantadas. Puedes.
desecharlas, pero es en vamo: su hechizo ha
obrado ya.

José. Ni una palabra més, ;me oyes? Debes.
obedecer. ... Ni una palabra, méas. (Carmen mi-
ra G José, que rotrocede.)

Carmen. Cerca al baluarte de Sevilla tiene su
hosteria Lillas Pastid; all4 iré- & bailar unas se-.
guidillas y 4 beber un vaso de vino. Si; pero
estar una sola es necedad; donde no hay dos no-
hay amor. Por eso, para hacerme compaiiia es-
tara alld conmigo un gallardo. mozo, lo que se.
llama un gallardo mozo. Vaya al infierno! si
apenas hace tres dias que lo eché 4 pasear! Cier-
to, mas este corazon ama sin tregua, y quiere
elegir al mismo que lo ha herido. Yo tengo
amantes & millares; pero ninguno de ellos me
ba cautivado, Libre soy, .., no amo todavia. ..
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A quien me ame bien, le amaré. jHay quién
quiera un corazén? Puede comprarlo; jpor qué
tarda? Ya soné la hora; y no tengo tiempo para
esperar. Me iré con el nuevo amante.

Uerca al baluarte de Sevilla tiene su hosteria
Lillas Pasti4; all4 ivé 4 bailar unas seguidillas
y 4 beber un vaso de viro. _

José. No quieres callar? Tendré que ordenar-
telo otra vez?

Carmen. Crees que hablo contigo? No, si can-
to para mi Gnicamente. Tal vez pienso. ... pero
jquién puede impedirme que piense?. ... tal vez
pienso en cierto gallardo oficial & quien, Si
quiero, puedo haecer feliz,

José. Carmen! .

Carmen. Ese oficial no es capitdn atn,ni Si-
quiera teniente: no es m4s que sargento; P&ro
para una prisionera es bastante acaso, y yo me
puedo conformar con él,

José (desatdndole las manos & Carmen.) Car-
men, estoy hechizado; mas sicedo ahoray al-
canzo tu amor, jah! ne olvides tus promesas.
Carmen ;si te amo, seré correspondido?

Carmen [cantando apenas 6, mejor dicho, mur-
maurando.) Cerca al baluarte de Sevilla tiene su
hosteria Lillas Pastia: alli iré 4 bailar unas se-

guidillas y 4 beber un vaso de vino.
(Carmen va 4 sentarse de nuevo en un banco, con las
manos detrds de la espalda. Entra el oficial.)

El oficial. Aqui esta4 la orden, tOmala; apre-
sfirate, que se hace tarde. :

Carmen (& José en voz baja.) Al llegar alli, te
empujaré tan recio como pueda: déjate caer,
y el resto eorre de cuenta mia.

(Carmen se eoloca entre los dos dragones, y José al la-
do de ella, Las mujeres y los pisaverdes han vuelto 4 1a

escena, pero ¢ mantienen & buena distancia de los golda-
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Jdos. Carmen atraviesa el proscenio de izquierdad dere

¢ha, en direceién al puente.)

Carmen. Amor —sépalo mi gentil amante—no
ha sufrido leyes jamas; si ti no me amas, yo te
amo, y si te amo debes temblar por ti.

(A la entrada del prente, Carmen empuja 4 José, que
se deja caer por tierra. Confusion, desorden; Carmen
huye. Cuando estd en wmitad del puente, arroja la
cuerda por encima del parapeto, y luégo desaparece,
entre tanto que en la escena las cigarreras rodean al
oficial y rien 4 carcajadas.) |

FIN DEL PRIMER ACTO

ACTO SEGURNDD

"

L.a hosterfa de Lillas Pastid.—Bancos & derecha 6, iz-
quierda.—Supoénese que termina nua comida; la mesa
estd en desorden.

IESCENA PRIMERA
CARMEN, FRASQUITA, MERCEDES, EL OFICIAL, MORA-
LES, OFICIALES, GITANOS, &

| F'rasquita, Mercedes, el Oficial y niorales estdn con Car-
men.—Los oficiales fuman; dos gitanos tocan guila-
rra en un gngulo de la sala, y dos gitanas bailan.—
Carmen los mira.—El Oficial le¢ habla, pero ella no
le presta atencion; de repente deja su puesto y canta.}

Carmen.

o
Apenas se oye el son de los sistros, que ca-
denciosamente llena los aires de metalica armo-
nia, se ponen las gitanas en pie. Con alegres
toques acompana & las guitarras el festivo tam-
boril, y econ su obstinado compés nos hace oir
la cancion y el retornelo, Tra la la. =
3
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(Con Ia musica de este retornelo danzan las gitanas.
Mercedes y Frasquita bailan con Carmen elira la lg.)

11

Los collares de perlas, los anillos de plata
centellean sobre la tostada piel de las gitanas, y
las vistosas bandas flotan al viento. Unese en-
tonces la; danza al canto, lenta al pringipio, ve-
loz después, y al par de ella sube, sube y sube:
mas la voz!

Los gitanos hacen vibrar cada vez m4s aprisa
las cuerdas de sus guitarras; con la rapidez del
compas crece la presteza de la danza, y al soni-
do de la cancién, locas, ardientes, delirantes,.
las enamoradas gitanas pierden el juiciol

Trasla la la.
(Baile rapidisimo y violetto. Carmen misma se pone &
bailay, v 4 las dltimas notas va 4 caer, no:pudiende
Y@ m4s, sobre una de las sillas.de la hosteria.)

Frasquita. Pues, sefiores, Pasti4 dice. . . .

Bl Oficial. Qué dice? qué mas quiere de nos-
otros el senior posadero?

Hrasquita. Dice que ol Cozregidor mands ce
rrar la hosteria.

El Oficial. Est4 bien, nos iremos; pero vos-
0tras. nos.acompafiaréis. |

Frasquita. No, no, nosotras.nos quedamos.

El Oficial. Y ti, Carmen, no vienes tampoco?
Oye, estds descontenta, dilo sin ambages.

Carmen. No, no, en verdad. ;Por qué habiade:
estar descontenta? ' |

El Oficial. Aquel soldado que el otro dia fue
puesto en prision por haberte. . . .
~ Oarmen. Bn prisién? Y no ha salido atn?

Il Oficial. Hoy sale, por dicha suya!
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Carmen, Frasquita y DMercedes. Pues tanto
mejor. Adios, queridos sefiores!

[Oyese fuera un canto que interrumpe la escena. |

CORO

Viva Eseamillo!
iGloria y honor,
Honor ¥y gloria
Al Toreador!

El Oficial. ©s una proeesion con antorchas pa-
ra festejar al vencedor del Circo de Granada.

jQueréis beber conmigo, camarada, por los
triunfos pasades y por los que han de venir?

Repeticién del coro.
o Viva Escamillol
iGloria y honor,

Honor y gloria
Al Toreador!

ESCENA SEGUNDA
ESCAMILLE ¥ dichos.

JFiscamallo, Me serd grato beber eun vuestra
compaiiia. Militares y toreros deben junfarse,
pues gue unos y otros tienen por placeres los
combates.

Lia plaza estd llena en los dias de fiesta, llena
ile arriba & abajo. Los espectadores se enlogue-
¢en, hablan eatre si, se tutean, claman, preguu-
tan, gritan & una y acaban por sentir verdade-
ro furor, porque esa es fiesta de valientes.

Vamos, en guardia, vamos!

Fist4 ateuto, toreador!
No olvides que una mirada

Toda ardor
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Te contempla arrebatada
Y que te espera el amor!

CORO

Esta atento, toreador! ete.

( Entre nna y otra estrofa llena Carmen el vaso de Esca-
millo.)

Hscamillo. Pero hé aqui que de sibito queda
todo en silencio.. . Qué ha pasado? qué fue?
Corre el toro, y enfurecido salta fuera del toril;
parte velozmente y al punto cae un Ldl’!‘ﬂl{}
tras el cual ruedaun picador; la multitud Wlltﬂ,
como aullando: “bravo, toro!” y la fiera va ¥
viene, corre otra vez y estuérzase 1}1:}1 sacudir
las haudurxﬂ.:hs- ya el ancho circo estd lleno de
sangre, y todo el mundo siente el terror en el
alma. Ahora, torero, 4 llenarte de gloria!

Esta atento, toreador!

No olvides que una mirada
Toda ardor

Te contempla arrebatada

Y que te espera el amor!

(‘Todos beben y cambian con el torero apretones de mano.
Los oficiales empiezan 4 aprestarse para salir. Esca-
millo se encnentra cerca de Carmen.)

Fscamillo (@ Carmen.) Chica, dime c¢émo te
Hamas: quisiera invocar ti nombre en las horas
de peligro. |

Carmen. Carmen 6 Carmencita me llama todo
el mundo.

Hscamillo. Y si mnmaﬂ. ... 8l alguien fe di-
jese que te ama?

Carmen. Le responderia que no debiz amarme,

Escamillo. La respuesta no me parece muy
agradable, Carmencita; pero me contentaré con
esperar. ... con aguardar.
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Carmen. No estd prohibido el agunardar, y la
esperanza es muy dulee.

Bl Oficial (& Carmen.) Pues que no quieres
venir conmigo, Carmen, yo volveré.

Carmen. Quizé volvais en balde.

Kl Oficial. Tal vez, pero quiero probar.

Repitese el aria.
Esta atento, toreador! ete.
[Salen todes, menos lasmujeres.]

ESCENA TERCERA

LILLAS PASTIA clerra puertas y postizos, y sale. Tl DANCAIRE,
el REMENDADO, CARMEN, FRASQUITA y MERCEDES.
Frasquita. Y bien, dinos, tenemos noticias?
Bl Dancaire. No muy malas que digamos.
Acaso nos sea posible intentar todavia algin
buen golpe; pero es preciso que VOSOIrds nos
acompanéis,

Las tres mujeres. Que os acompainemos?

Bl Dancaire. Si, que nos acompanéis; tene-
mos en perspectiva un lindo negocio.

Mercedes, Bs ventajoso? dinos eso siquiera.

Bl Dancaire. Alh! si, me parece excelente; pe-
10 vosotras debéis acompanarnos.

Las tres mujeres. De veras?

Bl Dancaire. Como lo ois. Hablando sin ro-
deos y con el respeto y la humildad debidos, oS
digo que cuando se quiere engafiar, robar 0 co-
sa asi, es preciso eontar con mujeres para
salic con algo; prescindir de su conciso es im-
prudencia; sin ellas no se puede hacer nada.

Las tres mujeres. Sin nosotras no se puede ha-
cer nada? Malo esta eso.

Los dos hombres, No sois de nuestra opinion?






